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Some Republicans agree.
“It would be a disaster,” said one

Bush Camp Denies Ex-Californian Gov. Wilson’s Role in Camp

By CARLA MARINUCCI
SAN FRANCISCO, August 18, 1999

relations agency Valencia
Perez & Echeveste. “He’s

ence in the coming weeks,

with additional trips = ~

As Texas Governor George W. Bush tentatively planned for e,w going right to the business  leading GOP strategist, who complained
prepares a trip to California for the September and October, 5 NP LR . sector. ... He's going to his that Wilson’s ties to Proposition 187 have
express purpose of appealing to Latinos, according to campaign G@O ,, P ; o~ y '7 S strength.” alienated Latino voters from the Republi-
lf';.ls state organization has distanced itself sources. ‘“» R, T o e With Bush appearing to  can Party. “I don’t know what they’re

om reports that former Governor Pete His outreach to Latino RPN oY) Sl S try to make amends, thinking.”

Wilson will definitely play a formal rolein  voters here comes at a time %Q’ ” K % Ay ? California political insiders But others suggest that the twice-
the campaign. when Bush has been the " j“ or S {F 25X 1z - h‘ suggest that the key elected former governor could be tapped

Gerald Parsky, chairman of the focus of sharp criticism. b vl “_ﬁ S / ¢ el ! . % question now regarding not only to endorse Bush, but to raise
California campaign for GOP front- The Texas governor riled S {" o, . any successful Latino funds, use his organizing prowess and
runner Bush, has denied published Latino leaders recently by [N = = outreach is the role of draw attention to issues crucial to the
reports suggesting that Wilson’sroleisa  declining to address the Wilson - the leading GOP’s fortunes in the 2000 election.
“done deal.” National Council of La proponent of Proposition Wilson, now a fellow at the Hoover

“There’s clearly no decision that has Raza, a Latino advocacy . 187, the controversial anti- Institution, also heads the Bear Flag
been made about any sort of role at all. ...  group, and passed on an " illegal immigration Forum, a nonprofit foundation whose
We have a campaign structure that is in invitation to speak to measure. goals include promoting job growth,
place. We're building it with a lot of minority journalists at the | Sean Walsh, Wilson’s educational issues and debating illegal
different people,” Parsky told The Unity journalism confer- longtime spokesman, immigration and affirmative action.
Chronicle. ence in Seattle in July , declined to comment this “Some folks forget ... that at the time

“We would certainly welcome the despite being there at the YL week on a role for Wilson 187 passed, without my support, Republi-
support of a lot of people, including Pete same time for a fund- in the Bush campaign. But can registration was 40 percent ... and it
Wilson, if he proposed to support (Bush),” raising visit. Democrats have promised  got 59 percent of the vote,” notes state
Parsky said. “But any reference to a “done But Patricia Perez, a ) that should Wilson surface = Assemblyman Rod Pacheco, a Republican
deal’ is not accurate.” board member on the Latin & in Bush’s campaign, they’ll  from Riverside. “Folks across the board

Bush is scheduled to appear Septem- Business Association, use it to their own advan- supported it.”

ber 2 at the Latin Business Association’s
1999 Business Expo in Los Angeles,
which is expected to draw 3,000 Latino
entrepreneurs, the organization ¢on-
firmed Tuesday. One association staffer
said demand for tickets has been “aston-

ishing.”

Bush plans a heavy California pres-

El Respelto a l
Derecho Ajeno
¢es La raz.

Respect for
the Rights of
Others Is Peace'

AN

Juarez

Benito

Vol XXII No. 48

Comentarios
de Bidal

by Bidal Agiiero

I never was very good in

Math. I guess my inability is

shared by many
journalist
including the
Lubbock A-J
Editors.

In one of this

week’s editorials —
the A.J takes issue with th

City of El Cenizo because
they adopted a City rule

that would force City Council

persons to conduct meetings
in Spanish.

According to the A-J it is
basically a “mortal sin” for
the official meetings not to
have them be conducted in
English.

They point out that 75%
of the population is only
Spanish speaking and 25%
are bilingual. The A-J says
that “according to their
arithmetic” this means that
everyone could understand
the business conducted in
English at the meeting.

Well even I, bad as I am
in arithmetic, can Figure out
that 100% minus 25% is
75%. This would mean that
if the meeting were con-
ducted in only in English,
75% of the population would
not understand.

In plain language 3+1
does not equal 1.

**%¥Pico de Gallo****

Members of LULAC from
throughout the Sate will
gather in Lubbock this week
to conduct a State Board
Meeting.

As you will read in one of
today’s stories in the News
Briefs section, persons in
Corpus Christi are
protesting the use of force on
a local Hispanic.

Many know that here in
Lubbock, the use of force
and the actions by criminal

justice administrators has
caused much controversy
and agony. This includes the
death of young Jose
DeLaRosa, the beating of a
12 year old by the same
officer, the no-bill by a grand
jury of Carlos Chavez and
the DA’s inaction, the
corruption of some sheriff's
employees against inmates
and the list can go on and

OIl

It would probably behoove
local LULAC officials to
bring all of these actions to
the attention of the State.
Your can write Bidal by e-mail

at elellub@aol.com or you can
write him at 1502 Ave. M,
Lubbock, TX 79401

Felicidades
” Bienvenidod

LULAC

called Bush’s appearance
next month a “very posi-
tive” move.

“We welcome him
because we want to get to
know him,” said Perez,
principal partner in the
Pasadena-based public

Washington, 22 ago (EFE).- El debate sobre si George
W.Bush consumi6 cocaina en el pasado dividié hoy atn
maés a los politicos estadounidenses, mientras las
encuestas demuestran que a la mayoria de la poblacién
no le importa nada.

Partidarios y detractores del gobernador de Texas, el
candidato republicano mejor colocado para aspirar a la
Presidencia de EEUU, desgranaron sin descanso sus
argumentos en los i
debates televisivos
de hoy, domingo,
en una polémica
que ha
obsesionado a la
prensa.

Sin embargo, la
poblacién se esté
mostrando méas
bien indiferente a
la posibilidad de
que Bush hubiera
consumido drogas
hace 25 afios,
limite temporal
que puso €l mismo
en las Gltimas
declaraciones que
ha realizado | ..
acerca de este -
“culebrén” de
verano de la
politica
estadounidense.

Segin un
sondeo dado a
conocer por la
cadena de
television “CNN”,
s6lo el 11 por
ciento de la
poblacién cree que
esa cuestién 5B
impediria al hijo b
del ex presidente George Bush aspirar a la Casa Blanca
en el 2000.

Otro sondeo, realizado por “Fox News”, asegura que el
72 por ciento de los ciudadanos le perdonaria a Bush su
posible consumo de drogas, pero también sefiala que un
63 por ciento de los consultados considera que es un
asunto que debe tratarse en este momento.

Eso fue lo que hicieron hoy los partidarios de Bush,
otros politicos republicanos que aspiran a la candidatura,
algunos lideres demécratas y también varios periodistas,
que han sido acusados de alimentar una polémica basada
s6lo en rumores.

“Estoy muy decepcionado con los periodistas; estdn
tratando de crear algo que no existe. No es una actuacion
legitima”, dijo hoy Tom DeLay, jefe de la mayoria
republicana en la CAmara de Representantes y partidario
declarado de Bush.

En el programa “Fox News Sunday”, DeLay y el
gobernador republicano de Pensilvania, Tom Ridge,
hicieron una firme defensa de su correligionario y
recordaron que los rumores sobre Bush no le han
abandonado desde que aspir6 al gobierno de Texas en la
campafia de 1994.

Ridge se mostr6 esperanzado en que la polémica acabe
por disiparse, al sefialar que, “después de muchas
investigaciones, no hay nada demostrado. Vamos a
hablar del futuro”.

“Hay que acabar con esta politica de destruccién
personal”, sefialé6 DeLay, quien afiadi6 que George
W.Bush es ahora “un ejemplar padre de familia y
marido”.

Por alusiones, varios periodistas y columnistas
terciaron también en la polémica, y defendieron la
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Success at straw poll: Hispanic supporters of Republican presidential candidate
George W. Bush cheer for the Texas governor Aug. 14 in Ames, lowa.

Politicos Divididos y
Poblacion Indiferente
por Consumo de Drogas
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oportunidad de este debate alegando que Texas es el
estado de EEUU que maés reprime el consumo de drogas y
que mantiene tras las rejas a un mayor nimero de presos
por este motivo.

“Es una cuestién legitima que debe tratarse en este

momento”, aseguré una reportera de la revista “Time”.
En el mismo sentido se manifesté Carl Leubsdort,
editor del “Dallas Morning Times”, diario que dio nuevos
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brios a la polémica al preguntar a doce candidatos
presidenciales si habian consumido cocaina en el pasado
(Bush fue el Gnico que no quiso contestar).

“Hicimos la pregunta y el propio Bush pensé que era
relevante...Es una cuestién que va a ser importante en su
campaiia electoral”, agregé el periodista en un programa
de la “CNN".

Otros politicos pidieron al posible candidato que
abandone su ambigiiedad en el asunto y que conteste,
claramente, si consumié6 cocaina o no durante su
juventud, sin poner un limite de més o menos afios.

En este argumento coincidieron en un espacio de la
“NBC” la demécrata Geraldine Ferraro y el senador
republicano Orrin Hatch, para quienes son insuficientes
las declaraciones realizadas hasta el momento por Bush.

“Deberia decir toda la verdad porque a los
estadounidenses no les importa lo que hizo en el pasado y
estdn dispuestos a perdonarle”, apunt6 Hatch, quien
también pretende la candidatura a la Presideycig.

Gary Bauer, otro aspirante republicano sin gpenas
posibilidades de conseguir la candidatura, fue menos
condescendiente con el gobernador de Texas y consider6
que el posible consumo de drogas deberia apartarlo de la
arena electoral.

En los debates televisivos intervino también en apoyo
de Bush un gobernador republicano que ha reconocido
haber consumido cocaina en el pasado.

“Todo esic 1a pura hipocresia; no creo que los 78
millones de estadounidenses que han reconocido haber
probado las drogas en algiin momento de su vida deban
ser descalificados por ello”, sentencié Gary Johnson,
gobernador de Nuevo México.

tage.

“Big mistake by Bush.
We'll wrap that around his
neck in the Latino commu-
nity,” Bob Mulholland,
campaign adviser to the

state Democratic Party,
told the Associated Press.

Whether or not Wilson winds up
playing a high-profile role, Democrats
have made it an issue already because
they know Wilson “is a popular governor,”
said Walsh. “He left office tied in popular-
ity with Ronald Reagan. ... He still has a
very strong rating, both from a personal
perspective as well as on his (issues).”

News Brietis

LULAC Protests Beating by Police

Corpus Christi, Texas, - The League of United Latin American
Citizens is looking into a complaint filed by a Hispanic man
here who says police beat him after he called them for help.

The leaders of LULAC, one of the oldest Hispanic advocacy
and rights groups in the country, called a press conference to
enable Raymond Villarreal to tell his story to the media.

Villarreal said that last Saturday he was attacked by two
policemen whose help he had requested to resolve an alterca-
tion at the restaurant where he worked.

He said he was trying to remove a barrier on the sidewalk
in front of the establishment that was blocking access and exit.

An unidentified man approached him and attacked him, he
said.

"When the police arrived, they started beating on me," Vil-
larreal said, "They beat me up like there was no tomorrow. It
was the worst experience I've had in my 41 years."

At the press conference, Villarreal showed several marks on
his neck and one on his wrists which, he said, were left by the
handcuffs the police clamped on him.

His attorney, David Diaz, said he will file a formal complaint
against the policemen next week.

"I'm not after money, all I want is justice,” Villarreal said.

LULAC said that it had received many complaints of police
brutality, particularly against Hispanics.

Corpus Christi police chief Pete Levers told EFE that he
was not aware of Villarreal's or any other complaint, since LU-
LAC had not reported the incident, but he promised an inter-
nal investigation into the matter.

Isaac Valencia, chairman of the local police union, met the

alleged victim and LULAC leaders to get additional information
on the case.

Border Patrol Hired Criminals,
Hispanics Complain

Calexico, California, - A coalition of Californian and Mexi-
can non-governmental organizations complained Friday that
the U.S. Border Patrol hires agents with criminal records and
provides insufficient training.

Spokesmen for the bi-national commission of immigrant sup-
port groups said the need to hire 1,000 agents a year had led
the Border Patrol to employ people without checking their
records.

"Some 48 percent of the agents have less than three years
of experience in the force and over 40 percent, less than two
years. Inexperience leads to incidents and abuse,” spokeswom-
an Claudia Smith said.

The coalition cited a report by Joseph Dessaro, representa-
tive of the Border Patrol agents' union, who criticized the
force for hiring officers with criminal records.

According to figures cited by Dessaro, an average of one
Border Patrol agent resigns every 24 hours and has to be re-
placed under the 1996 immigration reform act.

The rule requires the Border Patrol to double the number
of agents within the year. In 1996, there were 5,000 patrol-
men.

The Border Patrol attributed the scarcity of applicants to
job opportunities elsewhere.

Border Patrol national director Gustavo de la Vifia told a
news conference in July that so far in 1999, the force had only
been ‘able to recruit 200 new agents and that it needed 800
more before September.

A commission set up to hire new agents has been offering a
series of incentives, such as regular salary increases and pro-
motions to employees remaining in the force more than three
years.

The bi-national coalition criticized a March incident in a
mountainous area outside San Diego in which a patrolman and
three illegal immigrants were killed in a crash.

An internal report said that the driver, a patrolman who
had been in the force for two years, lost control of his vehicle
while driving down a slope in fog.

The coalition discovered that the patrolman who was driv-
ing was on probation for driving while intoxicated. According
to the group, there was no fog that morning and the Border
Patrol vehicle was carrying more people than permitted.

Lubbock LULAC to Host State
Board Meeting

Lubbock LULAC Councils will host the quarterly State Bord
meeting this weekend in preparation of the 2000 State Con-
vention also to be held here in June of the year 2000.

The meeting is schedules to start on Friday at 3 p.m. with a
welcoming reception followed by a dance presented by Civic
Lubbock featuring Davud Marez, Los Desperadoz and Ram Her-
rera and the Outlaw Band.

The dance is open to the public and will be heldin the Civic
Center exhibit hall starting at 7 p.m. Tickets for the event are
$12 in advance and $15 at the door. The event is sponsored by
Lowe’s Super Market.

The official meeting will start at 7:30 a.m. at the Holiday
Inn Civic Center with a continental breakfast followed by the
meeting at 9 a.m.. A Luncheon will be held at 11:45 witht he
meeting resuming at 1:30 p.m. An entertainment mixer will cap
off the meeting at 7:00 p.m.

The public is invited to attend the meeting. For more infor-
mation call LULAC at 765-2529.

Subscribe Today to El Editor
Call Bob - 806-763-3841
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It’s Not All Bad News
For Hispanic Students

By Patricia Guadalupe

Put aside the doom-and-gloom
stories you've been hearing
about Hispanic students -- their
ghastly high-school attrition
rates and low college graduation
figures.

For a moment, disregard the
ongoing assault on college af-
firmative-action programs that
many of today's Hispanic leaders
credit with helping them gain an
educational foundation that
brought opportunities to succeed
in the U.S. mainstream.

Today there are some fresh
signs pointing upward for young
Hispanic scholars. Help is on the
way.

On the financial side, the Lil-
ly Endowment responded this
summer to a plea from Hispanic
Scholarship Fund executive di-
rector Sara Martinez Tucker
with the biggest grant ever made
-- $60 million -- in support of
HSF's national initiatives.

Until now, the Anheuser-
Busch Company has been HSF's
best supporter, donating some
$17 million since 1982 through a
variety of programs. (In one of
special interest to Latinos glued
to their television sets during
the football season, the St. Lou-
is-based brewery gives the fund a
penny for every case of beer its
participating distributors sell in
a 30-day period. That -- gulp --
amounted to $126,000 this year.)

This month there came anoth-
er good omen with the release of
ACT's 1998 pre-college exam
scores.

The number of Hispanic high

No Todas Las Noticias Son Malas

Para Los Estudiantes Hispanos

Por Patricia Guadalupe

Pongan a un lado las notas
deprimentes que se escriben so-
bre los estudiantes hispanos --
sus tasas desesperantes de aban-
-dono de las escuelas secundarias
y sus cifras bajas de graduacién
de las universidades, por ejemplo.

Por un momento, desechen el
ataque continuo en contra de los
programas de accién afirmativa
en las universidades, a los que
muchos de los lideres hispanos
dan crédito por haberles ayudado
a obtener oportunidades de tra-
bajo y educacién.

Ahora hay algunas nuevas
seflales que apuntan hacia arriba
para los estudiantes hispanos jé-
venes. La ayuda estd en camino.

En la parte econ6mica, la fun-
dacién Lilly respondié este vera-
no a un llamado de la directora
ejecutiva del Fondo Hispano para
Becas (HSF en inglés), Sara
Martinez Tucker, con la subven-
cibn mas cuantiosa que se haya
‘hecho -- $60 millones -- en apoyo
de las iniciativas nacionales del
HSF.

Hasta ahora, la empresa An-
heuser-Busch ha sido la que maés
ha apoyado al HSF, donando més
de $17 millones desde 1982 medi-
ante una variedad de programas.
(En uno de interés especial para
los latinos que estdn "pegados" a
sus televisores durante la tempo-
rada de fiitbol estadounidense, la
cerveceria con sede en St. Louis
da al fondo un centavo por cada
caja de cerveza que los ven-
dedores participantes vendan.
Eso ascendi6 a $126,000 este
aio.

Este mes llegé otro buen pres-
agio con la publicacién de los no-
tas del ACT para 1998.

La cantidad de estudiantes
hispaos de secundaria que toman
ese examen ha subido continua-
mente durante los dltimos afios,
aumentando un 62 por ciento

school students taking the na-
tional test has increased steadily
over the last decade, growing by
62 percent since 1990. That's
more than double the increase of
ACT test-takers as a whole, ac-
cording to its national office in
Iowa City, Iowa.

ACT measures skills in read-
ing, English, math and the sci-
ences. Administered since 1959,
it 13 more curriculum-based than
the SAT, the other major assess-
ment test for college-bound stud-
ents. (The SAT gives more
emphasis to abstract reasoning in
English and math. Its results are
due out in September.)

Hispanic students who took
the 1998-1999 ACT exam record-
ed slight increases in every cate-
gory except English. On average,
Latinos scored 18.9 of a possible
36, compared to 17.1 for blacks
and 21.7 for both whites and
Asian Americans.

Students who identified them-
selves as Puerto
Rican/Cuban/Other Hispanic
fared slightly better than Mexi-
can American/Chicano students -
- 19.6 vs. 18.6. The results do not
include test-takers in Puerto
Rico.

"We are finding that more
Hispanics are taking steps to go
to college and are being encour-
aged to take the test," says ACT
program associate Kelley Hay-
den. He's encouraged by the fact
that their scores have remained
relatively constant. "Usually
when you have increases in the

desde 1990. Eso es més que el do-
ble del aumento del total de los
que han tomado el examen, se-
gin la oficina nacional de dicho
examen en lowa City, Iowa.

La prueba ACT mide las habi-
lidades en lectura, inglés, mate-
maticas y ciencias. Se ha estado
administrando desde 1959 y esta
mas basado en el plan de estudios
que el SAT (Examen de Ap-
titudes Académicas), la otra
prueba de evaluacién para los es-

tudiantes que se encaminan a las
escuelas superiores. La prueba
SAT da més énfasis al razona-
miento abstracto en inglés y ma-

temaéticas. Sus resultados serén
publicados en septiembre.

Los estudiantes hispanos que
tomaron la prueba ACT para el
curso de 1998 a 1999 registraron
ligeros aumentos en todas las
categorias, exceptuando al in-
glés. En promedio, los latinos ob-
tuvieron 189 en un puntuaje
posible de 36, compardndose con
17.1 para los afroamericanos y
21.7 para los anglosajones y los
asiaticoamericanos.

Los estudiantes que se auto-
identificaron como
puertorriquefios/cubanos/otros
hispanos obtuvieron puntuajes
ligeramente mejores que los
méxicoamericanos/chicanos -~ 19.6
contra 18.6. Los resultados no
incluyen a los que tomaron el ex-
amen en Puerto Rico.

"Estamoe hallando que maés
hispanos estdn tomando medidas
para ir a las universidade y estdn
siendo alentados para que tomen
el examen," dice el adjunto del
programa ACT Kelley Hayden. El
dice que siente alentado por el
hecho de que los puntuajes de
los hispanos han permanecido
relativamente constantes.
"Usualmente, cuando aumentan
los estudiantes que toman el ex-
amen, los puntuajes bajan.

number of students taking a tegt
the scores go down," he notes.

Latinos who were able to take
core college-prep classes fared
much better than those who
weren't. Among Mexican Amer;i.
cans, the score difference was
196 vs. 174. Puerto Rican, Cy-
ban and other Latino students
who took core classes averaged
20.7, while those who didn't
scored 17.9.

Educators have long main-
tained that students of color are
shortchanged by the lack of col-
lege-prep courses in many high
schools with high black and His-
panic student populations. A re-
cent study found an increasing
number of Latino students iso-
lated even more than blacks in
schools with majority student
populations of color.

Those students who lack non-
core classes have more difficulty
being admitted to top state insti-
tutions because they have less
opportunity to earn the extra
grade points that come from suc-
cessfully completing higher-leve]
courses.

In California, university ad-
missions officers increasingly rely
on test scores and grades because
state law now prohibits public
universities from considering
race as a factor in admitting
students. So the American Civil
Liberties Union has filed a class-
action suit against the California
Department of Education on be-
half of four students at Ingle-
wood High School, where 97 per-
cent of the student body is His-

Los latinos que pudieron to-
mar clases preparatorias para las
universidades obtuvieron pun-
tuajes mucho mejores que los que
no los tomaron. Entre los méxi-
coamericanos, la diferencia en los
puntuajes fue de 19.6 contra
17.4. Los puertorriqueilios, cuba-
nos y otros estudiantes latinos
que tomaron las clases preparato-
rias promediaron 20.7, mientras
que aquéllos que no lo hicieron
promediaron 17.9.

Los maestros han mantenido
durante largo tiempo que los es-
tudiantes minoritarios quedan
menos capacitados por la falta de

estos cursos preparatorios en
muchas escuelas secundarias con
alto indice de alumnos afroameri-

canos e hispanos. Y un reciente
estudio hallé una creciente can-

tidad de estudiantes latinos que
estaban més islados atn que los
afroamericanos en las escuelas
que tenfan poblaciones mayor-
mente minoritaria.

Los estudiantes que carecen
de clases preparatorias tienen
mas dificultades pars ser admiti-
dos a las instituciones estatales
mas importantes, poruue tienen
menos oportunidades de recibir
los puntos e~tr{s que'reciben al
terminar con éxito los cursos de
nivel mas elevado.

En California, donde los fun-
cionarios universitarios de ad-
misién le prestan mucha atencién
mas a los puntuajes y
las’calificaciones de los exdmenes
porque la ley estatal prohibe
ahora que las universidades pib-
licas consideren a la raza como
facoor al admitir a los estu-
diantes, la American Cyvil Liber-
vies Union ha presentado una
demanda judicial contraoe)
Departame~to de Instruccién
Pablica de Califovniata nombre
de cuatro alumnos de la Escuela
Secundaria Inglewood, donde el

panic and African American.

Inglewood, the suit says, off-
ers only three higher-level
courses, compared to 14 at Bev-
erly Hills High School, with 8
percent students of color. ACLU
ataff attormney Rocio Cordova
points out, "These classes are
even more important today than
before, and every student should
have the right and a chance to
take them."

While the number of Hispan-
icse taking the ACT test grows
annually, they still constitute
only 5 percent of all ACT test-
takers. Latinos make up 14 per-
cent of the nation's 13- to 18-
year-olds. There is still lots of
gpace for improvement.

As our public schools start a
year that will graduate the first
class of the next century, teach-
ers, counselors and administra-
tors -- particularly in inner cities
-- must believe fervently in the
potential of their Latino stud-
ents, just as math instructor
Jaime "Stand and Deliver" Esca-
lante did when he inspired so
many students at East Los An-
geles' Garfield High School to
outperform the hation's best in

advanced-placement calculus
tests a few years back
In the meantime, there's

nothing wrong with welcoming
whatever bits of good news come
along.

(Patricia Guadalupe is editor of the
national newsweekly Hispanic Link
Weekly Report in Washington, D.C.
She may be reached by e-mail at zapo-
teco(AT SIGN )aol.com)

97 por ciento del cuerpo estu-
diantil es hispano o afroamerica-
no.

Larfemanda dice que Ingle-
wood sélo ofrece tres cursos de
nivel maVs elevado, comparados
con 14 en la Escueoa Secunfa2ia
de BeverlyM Hills, que tiene
s6lo un | por ciento de estu-
diantes de color. La abogada Ro-
cio Cérdova la ACLU, sefiala:
"Estas clases son ahora todavia
mas importantes que antes, y to-
dos los estudiantes deberian ten-
er el derecho y una oportunidad
para tomarlas."

Aunque la cantidad de hispa-

nos que toman la prueba ACT
aumenta anualmente, los hispa-

nos forman todavia el 5 por cien-
to de todos los que toman ese ex-
amen. A nivel nacional los lati-
nos forman el 14 por ciento de
personas entre las edades de 13 y
18 afios. De modo que au'n hay
espacio para la mejoria.

A medida que nuestras escue-
las pidblicas comienzan un aiio
escolar que graduaré a la primera
clase del siglo préximo, los maes-
tros, consejeros y adminis-
tradores -- especialmente en las
escuelas de las ciudades interi-
ores -- deben creer fervorosa-
mente en las posibilidades de sus
estudiantes latinos, como lo hizo
el profesor de matemséticas Jaime
Escalante en "Stand and Deliv-
er" cuando inspiré a tantos estu-
diantes en la Escuela Secundaria
Garfield, del Este de Los An-
geles, para que superaran a los
mejores del pais en los exdmenes
de célculo.

Mientras tanto, no hay nada
de malo en dar la bienvenida a
cualesquier pedacito de buenas
noticias que puedan llegar.

(Patricia Guadalupe es editora del
semanario Hispanic Link Weekly Re-
port en Washington, D.C. Su E-mail es
zapoteco(AT SIGN)aol.com

Student Boycott Perplexes Mexico

By Carla Struck

Mexicans have been left won-
dering if the student boycott of
the National Autonomous Uni-
versity of Mexico (UNAM), the
largest institution of higher edu-
cation in Latin America, can be
compared to the Conquest of
Mexico in 15620, the Mexican in-
dependence of 1810, the imple-
mentation of the Constitution in
1867 and the Mexican revolution
in 1910.

David Alfaro Siqueiros, Mexi-
co's renowned revolutionary mu-
ralist, listed these historical
dates in his inconclusive mural
El Derecho a la Cultura ("The
Right to an Education”) on the
university's rectory building in
19562. Two enormous Cubist
hands reach out toward an open
book and a larger, protruding
hand, holding a pencil, points to
the dates.

According to Siqueiros' daugh-
ter, Adriana Alfaro, her father
questioned the future of the
country by adding "19;; to the
mural. She said that Siqueiros’
- work was full of symbolism, and

that the question marks were

- left as "an open door for a better
- Mexico, for hope.”

- But on July 22, the question
- marks were replaced by "99."

* Students who have been pro-
testing, since April 20, against a

university proposal to raise tui-
tion fees from zero to 700 pesos a
semester (nearly $70 U.S.) paint-
ed the numbers in red. Although
the government has now agreed
to go back to the free system, the
strike continues, denying
UNAM's 300,000 students the
opportunity to continue their
education.

After enduring four months of
protest, some emeritus professors
have come up with a proposal to
end the conflict. It includes the
voluntary payment of fees, the
return of the campus to the ad-
ministration and the creation of
forunms to discuss the university's
reforms.

The protesters have rejected
this proposal. In the opinion of
UNAM professor Carlos Appendi-
ni Tazzer, the students don't
want to quit the occupation of
the UNAM. Without that con-
trol, he says, they would have no
guarantee that the university
government will carry out the
agreement.

Suspicions that non-universi-
ty groups are involved in the
strike have been exacerbated by
the visits of striking students to
Chiapas, where the Ejercito Za-
patista de Liberacion Nacional
(EZLN) is situated.

Emilio Rabasa, coordinator for

the negotiations in Chiapas bet-
ween the EZLN and the govern-
ment, told Reforma newspaper on
Aug. 17 that the EZLN is con-
nected with the students in-
volved in the strike. He said that
UNAM students have visited La
Realidad, Chiapas, at least nine
times since March. UNAM stad-
ents have participated in Zapa-
tista protests against the gov-
ernment militarization of Chia-
pas.

"It is only natural that the
student protesters would support
the Zapatistas," said Appendini.
"They are leftists like the EZLN.
But who knows, maybe the gov-
ernment is the force behind this
movement."

Appendini  suggested that
maybe the government wants to
bring down the university to get
rid of the myriad of left-wing
students. "It is all much more
complicated than how the media
portrays the strike," he said.

Although the student protest
has been powerful enough to
close the university, there has
been an increasing difference of
opinion.

On what was meant to be the
first day of classes (Aug. 16), 800
students and teachers protested
the strike. They held banners
saying "Enough!" and asked the

strikers to "free" the university
go that classes could resume.

In another challenge, 500
students marched through the
university on Aug. 18, demand-
ing a return to classes.

The students are divided bet-
ween those who want to contin-
ue the strike and further the
movement, and those who want
to accept the proposition laid out
by the emeritus professors.

An outbreak of violence oc-
curred Aug. 19, when the
"extremists" and moderates at-
tacked each other's ideologies in
a session supposedly designed to
find a resolution.

University rector Francisco
Barnes de Castro has said that
the conflict could lead to greater
violence, which he fears could
lead to an even bigger struggle
packed by outsiders. For example,
UNAM strikers have wvisited the
Autonomous University of Baja
California to encourage involve-
ment by those students.

Mexico remembers with sad-
ness the disaster of 1968, when a
pationwide rebellion against
Mexico's autocratic rule spilled
into UNAM, and a confrontation
with the police resulted in the
deaths of many students.

As a student at the Academy
of San Carlos in Mexico City,

By Roger Herndndez

Don't speak

conducted in Spanish.
Under the ordinance, city

Spanish? Then yo
nicipal government of El Cenizo,
town near the Mexican border has

u wouldn't know what the mu-
Texas is doing. The little rural
declared city business will be

council sessions and other official

business will be conducted in Spanish, and English translations

will be made available upon request within 48 hours. The law was

passed, Mayor Rafael Rodriguez says, because "75 percent of the
people at meetings here only speak Spanish.” h

It is not an idea without precedent. In the town wl:}era i grew
up, Union City, New Jersey, minutes from city council meetings

where kept in German during
es, the meetings

the last century. And, one suppos-
themselves where conducted in German as well.

The population of Union City back then was largely made up of

German immigran
the population is of

ts. Now, probably more than three quarters of
ic origin

. El Cenizo is 96 percent His-

panic, nearly all Mexican, as of the 1990 Census. :
Yet, in Union City today, official business is conducted in Eng-

lish, with plenty

of services available for the non-English speak-

ing population. El Cenizo should do the same thing. It should
drop its Spanish-only policy, because it discriminates against the
handful of residents who do not speak Spanish, and because it
gives ammunition to the English-only movement.

English is the dominant language

of the United States in eve-

ry conceivable way -- culturally, historically, commercially and ed-
ucationally. But English is not the official language of the coun-

try, nor should it be, as

groups such as U.S. English propose.

In a practical sense, making English the only language of gov-
ernment -- as several dozen states and county governments
throughout the country have done -- creates needless difficulties
for immigrants who have not yet mastered English. For instance,
if there's going to be a change in the days garbage is collected in
a Bulgarian-speaking neighborhood, what's the big deal if local
authorities send out notices in English and in Bulgarian?

In a large

r sense, the English-only movement is driven by a

distaste for hearing languages other than English and by fear
that linguistic strife is tearing apart the United States. I can only
feel sorry for people who dislike hearing other languages. And
those who fear Spanish -- the most threatening language of all -
need to take a deep breath and relax. The children of all those

non-English-speaking

immigrants almost can't help but learn Eng-

lish, and their grandchildren will struggle to even speak their an-

cestors' native language.

So there is no need to make English official. And banning lan-

guages other than English

is a veiled attack on immigrants. Simi-

larly, El Cenizo made a huge error in making Spanish its official
language. It will make the town even more isolated than it alrea-
dy is, with its unpaved roads and poor sewage system. More than
that, making Spanish official is a veiled attack on Americans who

do not speak Spanish.

The important thing to note, though, is that this is a very
small-scale attack Still, U.S. English has wasted no time in using

the El Cenizo case to promote its agenda. The group is portraying
the Spanish-only ordinance as an ominous first step toward some

sort of linguistic Armageddon.

"We essentially predicted we would have a dropping out - a lin-
guistic ghettoization of the country; we did not know it would
happen this soon," U.S. English spokesman Tim Schultz claims.

Loosen up, Tim. Just about every serious Hispanic organiza-
tion came out against what El Cenizo did. The misguided actions

of one small town in Texas pose

no threat to the overwhelming

dominance of English in the United States.
So let George W. and Al G. continue fo campaign in Spanish.

Print those trash pickup notices in B

ulgarian and ballot questions

in Chinese. Let motor vehicles clerks who know Italian speak the

language to Italian immi

grants

seeking a drivers license. And El

Cenizo town fathers, deal with residents in Spanish whenever
necessary, but otherwise run your town in the language that is
preeminent -- but not official -- in the United States.

Ramsey Muniz Out of Solitary

Dear Friends:

After more than 8 months, Ramsey Muniz has been released

from solitary confinement.

They released him and

others who

have also suffered in the same conditions for a very long period of

time. We are thankful to God for this change!
Raul Garcia - Quetzalcoatl, visited with Ramsey in Leaven-
worth, Kansas, to ensure his release. We are very grateful to him

for his efforts.

There are MANY people who have brought about positive

change in the struggle to free Ramsey, and we are

indebted to

them. We want to thank our friends, and many others whose
prayers and actions have brought about a positive change in this
case. | especially want to thank my family, Raul Garcia, Jaime

Gutierrez,

Agustine C. Eichwald, Kathy Card, Goyo Amaro,

Bobby Castillo, Sean Arce, Nadine Cordova, Paul Hernandez,
Blanca Jimenez, Nancy Ovalle, Gina Chiala, Pat Benabe, Leonard
Peltier, Los Inocentes, Cristobal Hinojosa, Madres y Familias
Unidas, Antonio Diaz, and MANY others. Your prayers and
actions on behalf of Ramsey Muniz will not be forgotten.

Sinceramente,
Irma Muniz
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muralist Siqueiros participated in

the student strike of 1911. As a
member of the revolutionary
movement, his concern as an ar-
tist was the advancement of the
socialist revolution.

Jonathan Elliott Chizon, a
student from a public high school
that is part of the UNAM system,
sald that Siqueiros had left the
question marks as an invitation
to the students to add the date
when they participated in social
reform.

According to art critique Ra-
quel Tibol, the mural's date had
been changed on various occa-
sions, including 1968. Siqueros'
daughter denies this. She claims
that this is the first time the
question marks have been re-
placed.

(Carla Struck, of Mexico City, is a
free-lance journalist.)

Subscribe Today
to Lubbock’s

BEST

El Editor

Newspaper
Call Bob 806-763-3841

INVERSION
SOLIDA

;Son los Bonos de Ahorro de los
Estados Unidos la inversion solida
que esta buscando? Los bonos de
ahorro tienen tasas de interés basadas
en el mercado, brindan beneficios
tributarios tales como la exencion del
pago de impuestos a los ingresos
estatales y locales, y el postergamiento
del pago de impuestos federales
sobre la renta. Los bonos son seguros,
estan respaldados por la fe y credibili-
dad total del Tesoro de los Estados
Unidos v, en caso de pérdida, robo o
destruccion, se pueden reemplazar
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Noticias Breves

Protestam Decisicion de Cancelar

Clases de Ingles Para Inmigrantes

Austin, -24 ago (EFE). - Decenas de estudiantes del Austin
Community College protestaron hoy contra la inminente elimina-
;1611 de las clases de inglés gratuitas para los inmigrantes del

rea.

Portando pancartas frente a la oficina de la directora del pro-
grama, Sheila Rosemberg, los manifestantes exigieron que se
mantengan las clases como tnica alternativa para quienes no
gueden pagar aproximadamente 6 000 délares para clases priva-

as.

"Lo que quieren es cortarnos las alas, para que sigamos siendo
unos esclavos”, dijo Ramén Franco, economista mexicano conver-
tido ahora en repartidor de pizzas por no hablar inglés

Las clases de inglés se impartian durante el dia en los cinco
centros del Austin Community College y los alumnos eran dis-
tribuidos segiin su nivel de conocimiento del inglés.

'Esta era la tnica salida posible para nosotros, los que no te-
nemos suficientes recursos. Aunque algunos maestros nos decfan
que eran clases para ayudarnos en la vida cotidiana", dijo Maria
del Carmen Herrero, historiadora en Espafia y ahora camarera en
EEUU.

Las autoridades del Austin Community College (ACC) propo-
nen, en vez de los cursos intensivos de inglés, que los alumnos se
integren a otras clases para obtener el certificado de GED
(equivalente de bachillerato de secundaria).

'"Queremos que los alumnos tengan maés flexibilidad en sus
horarios y asistan cuando puedan a las clases. Pedagégicamente,
Este programa va a dar mejores resultados”, sefial6 a EFE Rosem-

erg.

Sin embargo, para los alumnos, la mayoria sin vehiculo propio,
el programa del GED no es una opcién viable para su desarrollo
profesional.

"Siendo este el unico programa patrocinado por el estado y con
una alta asistencia, nos estdn cerrando las puertas para que po-
damos, en un futuro, aplicar nuestros conocimientos en este

pais”, puntualizé la nutricionista colombiana Elizabeth Hernéan-
dez.

Gore Anuncia Fondos Para Capacitar
~ Maestros en Uso Tecnologia

Washington,- El vicepresidente Al Gore anuncié hoy que el
Departamento de Educacién destinard 135 millones de délares en
becas para adiestrar a 400.000
nuevos maestros en el uso de
la tecnologia en sus salones
de clases.

El sector privado, afiadié
Gore, aportara otros 195 mil-
lones de délares, para un total
de 330 millones de délares.

Parte de este dinero se en-
viard a las comunidades de ba-
jos ingresos y areas rurales.

Los fondos también se uti-
lizaran para una variedad de
proyectos en universidades y
colegios de mayoria afroameri-
cana, asi como a instituciones
que sirven a hispanos y na-
tivos americanos.

gy g S—-— OSRRER e o— —

Hurricane Bret Spares Texas From
Damage, Weakens Over Land

Major
Austin, .- Huchane Bret,
which made landfall with winde
of up to 200 kilometers per hour,
passed over sparsely populated
areas of Texas, sparing the state
from casualties and major dam-
age, and weakening on its trek
inland Monday.

Thousands of people in south-
eastern Texas were evacuated
over the weekend in preparation
for the storm, and the downtown
section of Corpus Christi, one of
the largest cities in the hurri-
cane's path, was strewn with fal-
len branches and debris.

Bret has been downgraded to
a Category 1 hurricane, with
winds still exceeding 125 kilome-
ters per hour, as attention shifts
to Tropical Storm Cindy, which
could threaten Puerto Rico.

Meteorologists predicted that
Bret could be downgraded to a
tropical storm by Monday night.

The U.S. Federal Emergency

Management Agency (FEMA)
had warned of the "great de-
struction” that Bret could have
caused if it had struck some of
the larger cities in its path

The storm pounded Corpus
Christi, which has a population
of 250,000, and Kingsville, where
25,000 people live, with winds of
up to 117 kilometers per hour
and heavy rains.

The hurricane has continued
on 1ts west-northwest path,
heading toward Kennedy Coun-
ty, some 100 kilometers south of
Corpus Christi, which has a pop-
ulation of some 1,000

The risk of flooding remains as
meteorologists forecast heavy
rains to continue through Tues-
day.

Authorities had ordered the
evacuation of Kingsville, South
Padre Island and Mustang. Ap-
proximately 30,000 people en-
dured heavy traffic to leave Cor-
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pus Christi.

Further inland, the city of
San Antonio also made prepara-
tions for the hurricane that nev-
er showed up, setting up shelters
in schools and other public facili-
ties. Military barracks were
equipped to house some 5,000

people.
A hurricane warning had
been in effect all weekend for

Bret, which made landfall Sun-
day at 6:00 p.m. (2300 GMT) with
winds of nearly 200 kilometers
per hour.

The last hurricane to hit
Texas was Jerry, which struck 10

years ago and killed three peo-
ple. However, the state has been
punished by a number of tropical
storms, such as Charley, which
killed 19 people in August 1998
Currently, the Mexican states
of Tamaulipas, Nuevo Leon and
Coahuila are on a state of alert
Monday for torrential rains
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Tropical Storm Bret will bring.

According to the National
Meteorological Service (SMN),
Bret should move into northern
Nuevo Leon and Coahuila in the
Monday afternoon, dumping
large amounts of rain and spawn-
ing isolated tornados.

The SMN is advising extreme
caution in northeastern Mexico
because of rain and heavy wind,
and warned of the possibility of
landslides and flooding in border
areas of the three states.

A 7.00 am. (1200 GMT) up-
date showed Bret continuing on
a westerly course at 10 kilome-
ters (six miles) per hour, with
maximum sustained winds of 96
kilometers per hour (60 miles an
hour).

Also, the National Weather
Service 1s currently monitoring
Tropical Storm Denis in the
Atlantic which poses the most
threat to the United States.
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Las becas son parte de una
iniciativa de la administracién
Clinton-Gore para mejorar los
ofrecimientos tecnolégicos a la
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es,

poblacién estudiantil estadou-
nidense, indicé el vicepresi-
dente.

Asimismo, se creardn consorcios entre universidades, distritos
eascolares, organizaciones sin fines de lucro y compafiias de alta
tecnologia, para ayudar al maestro a sentirse "tan cémodo con
una computadora como con una pizarra y una tiza'.

Entre los objetivos de esta administracén, dijo Gore, figuran
un aumento en la cantidad de computadoras en las aulas; el de-
sarrollo de mejores programas técnicos; la capacitacién de maes-
tros en el uso de la tecnologia; y que todas las aulas en EEUU
estén conectadas a internet para el afio 2000.

Por su parte, el secretario de Educacién, Richard Riley, dijo
que "esta ayuda econémica da la oportunidad de que los maestros
puedan integrar con éxito la tecnologia en sus cursos académi-

n
cos".
"Hemos tenido éxito al conectar a nuestros nifios con el fu-

turo, con la instalacién de computadores y acceso al internet’,

indicé Gore.
Afiadi6 que "ahora nos aseguramos de que esos nuevos maes-

tros estén preparados para manejar esta poderosa herramienta’.
Special Music
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Huracan Bret Fue Una Bendicion

Corpus Christi (Texas), - El
huracan "Bret" ocasioné muchos

sobresaltos para las pequefias
comunidades fronterizas con
México, como Falfurrias, pero

para muchos agricultores fue una
bendicién.

"Estabamos muy asustados, los
vientos arrastraron nuestra cam-
ioneta fuera de la carretera in-
terestatal 281 y perdimos el con-
ocimiento... cuando despertamos
tuvimos que salir por la venta-
na", dijo Roberto Sédnchez, resi-
dente del poblado localizado a po-
cas millas de Corpus Christi.

Sédnchez y decenas de habit-
antes de Falfurrias describen la
fuerza del huracdn "Bret" que el
pasado fin de semana no ocasioné

CUANTO ANTES RECIBAS
\TENCION PARA UN ATAQUE
AL CEREBRO.

1Menos atencion

PODRIAS. NECESITAR.

mayores dafnos estructurales,
como los meteorolégos habian
pronosticado.

Escenas de techos derrumba-

dos, calles desiertas e inundadas’

y articulos personales volando
por todas partes "causaron terror
entre la gente”, dijo Regina De
La Rosa, administradora del mo-
tel El Cid, que sirvié de refugio a
cientos de personas.

Pese a que los fuertes vientos
arrasaron con el techo del motel,
no hubo heridos "porque todo el
mundo  -ancianos, nifios Yy
mujeres embarazadas- permanecio
en calma", dijo De La Rosa.

Para muchos agricultores de la
region de McAllen las fuertes
lluvias del huracan han prepara-

El tiempo que pasa antes
de obtener atencion medica
podria ser la diferencia
entre un ataque al cerebro

que incapacita y uno que

‘ no incapacita. Para saber

mas, visitanos en
www.americanheart.org o

llama al 1-800-AHA-USAT1.

American Stroke
Associaton

A Division of Amencan 0
Hearl Associalior

do los campos en el Valle del Rio
Grande para las cocechas de oto-
filo e Invierno proximos.

"Esto es posiblemente lo mejor
que pudo haber pasado a la in-

dustria de los citricos", dijo Pat

Walsh, dueiia de una granja en
el sur de Texas.

Walsh explicé que las lluvias
ayudan a contrarrestar los efec-
tos de las altas temperaturas en
los citricos, aunque peligro ahora
es que las inundaciones arrasen
con todos los cultivos.

Baldemar Rivera, jefe del De-
partamento de Policia de Fanfur-
rias dijo que sus colegas tuvieron
muchas dificultades para asistir a
los mas afectados por "Bret".

"Yo mismo encendi una vela al
Sagrado Corazén, mientras los

vientos de Bret golpeaban nues-
tra estacién de policia”, dijo Riv-
era. "Era una situacién muy peli-
grosa'.

Segiin el personal del Ejército
de Salvacién, Falfurrias y éreas
colindantes fueron las maéas afec-
tadas por el huracdn en toda la
costa de Texas.

Esta mafiana, equipos de tra-
bajadores de obras piblicas trata-
ban de restablecer los servicios
de agua y luz en las zonas mas
afectadas.

"Somos muy afortunados de no
haber registrado pérdidas
humanas”, dijo Salvador Gonza-
lez, comisionado del condado de
Brooks. "Porque lo material
puede ser reemplazado”.
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Telemundo Retorna A Los

Melodramas En Horario Estelar

Nueva York, 24 ago (EFE).- La
cadena de television
"Telemundo" celebré6 anoche en
Nueva York su retorno a la
transmisién de melodramas en
horario estelar, después de un
afio de espacios educativos y de
entretenimiento.

"Catalina y Sebastidn", cuyo
tema es interpretado por el astro
puertorriqueiio Ricky Martin, es
el melodrama que ocupa desde
ayer el horario de las siete de la
noche en la costa este de EEUU,

y a partir del préximo lunes sera
seguido por otro estreno de Tele-
mundo -la telenovela "Sefiora"-,

serie realizada también en Méxi-

coO

"Han recibido la aceptacién
del pueblo mexicano, ocupando el

primer lugar de audiencia y es-

peramos que tengan la misma
aceptacién” a través de Telemu-

ndo, dijo a EFE Lolita Fonnegra,
de Relaciones Publicas de la em-

presa, durante la cena que se

ofreci6 a los medios para presen-
tar el primer capitulo de la nov-
ela.

Con esta programacién, la ca-
dena Telemundo ha vuelto a pre-
sentar novelas en horario "prime
time", obedeciendo el gusto del

publico revelado en encuestas de
opinion.

Orgullo Hispano deja Huella
En La Moda De Calidornia

Por Rocio Ayuso

Los Angeles (EEUU), 24 ago
(EFE).- El orgullo de ser hispano
ha dejado su huella en el vestir
californiano, que ha cambiado los
logotipos de sus camisetas para
hacerse eco de la herencia latina
de este estado.

Si hace unos afios las camise-
tas pregonaban el nombre en in-
glés del dltimo grupo de "heavy-
metal" ahora son los propios can-
tantes de rock como "Limp Bizkit"
los que, sin apenas hablar una
palabra de castellano, lucen pre-
ndas con motivos hispanos.

Carlos Santana también in-
cluyé en su dltima gira una cami-
seta con el calendario azteca gra-
bado en la tela y donde hace
unos afios el rostro del Ché Gue-
vara o el cartel de "Se busca"” en
referencia a Jesucristo a adorna-
ba las prendas contraculturales,
ahora es normal ver la cara del
sindicalista hispano César Cha-
vez o la silueta de un dios azteca.

Esta s6lo es una nueva expre-
sibn de una fiebre que ya se ha

manifestado en otras formas cul-
turales en Estados Unidos como
el cine, la prensa o incluso el
teatro, como demuestra el préxi-
mo estreno de un musical sobre
la vida de Chévez siguiendo el
estilo de obras como "Jesucristo
Superstar”, "Evita" o "Barnum".

La firma "Trueroots" data este
cambio cultural, y su expresién
en la moda, en 1994, cuando la
proposicién 187, considerada an-
ti-inmigrante, desperté la con-
ciencia politica hispana de la ju-
ventud californiana.

Desde entonces firmas como
"Aztlan", "Tribal street wear" o
"La raza", entre otras, han pues-

"Habfamos cambiado la progra-
macién, pero hemos visto que a
los telespectadores les gustan las
novelas y por eso hemos regresa-
do. Le vamos a dar lo que la gran
mayoria quiere”, agregé Fonne-
gras.

"Catalina y Sebastidn" es pro-
tagonizada por Silvia Navarro,
reconocida por su estelar trabajo
en 'La mujer marcada" y "Perla"
y el joven actor y cantante Ser-
gio Basafiez, quien se destacé en
"La mentira", culebrén que aca-
paré el primer lugar de audiencia
en la comunidad hispana en
EEUU.

La tradicional historia de amor
entre jovenes de clases sociales
diferentes presenta en esta oca-
si6bn a "Catalina”, la bella y jo-
ven hija de Adela y Gustavo que,
acostumbrados a vivir como ricos,
deciden casar a su hija con un
millonario para salir de sus deu-

das. _
La joven, desilusionada, perm-

ite que sus padres la utilicen
para seducir a "Sebastian" y ca-
sarse con el apuesto y rico hijo
de un hacendado, que pondra a
prueba el amor de su esposa.
"Seiiora", el segundo estreno
de Telemundo, tendra a las ocho
de la noche en el papel protago-
nista a la actriz Julieta Egurrola,
como "Victoria Santa Cruz", una

to en sus catdlogos de moda unas
prendas creadas para reflejar en
la calle la identidad de una com-
unidad.

Como declara el creador de
"Trueroots", Anthony Cruz-Gon-
zdlez, desde su pégina de la in-
ternet (www.trueroots.com) "se
trata de ropa que esta en la calle
que responde a un giro cultural”.

El catalogo de cualquiera de
estas firmas incluye los conocidos
"low-riders", es decir, los panta-
lones tejanos varias tallas maés
amplias que se apoyan en las ca-
deras y que estdn prohibidos en
algunos centros escolares -por es-
tar asociados a la violencia de
pandillas- pero que son los pre-
feridos entre los méas j6venes.

Los logotipos escritos en las
camisetas, también son un
recordatorio de actos prohibidos
como los populares "grafitis' o
pintadas en las paredes que para
ciertos sectores de la juventud
hispana son sefias de identidad.

El mercado es amplio, como lo
demuestran las cifras de ventas
de "Aztlan Graphics" que facturod
cuatro millones de délares el pa-
sado afio, ¢l mismo plazo que pro-
dujo para "Tribal Street Wear
Inc" dos millones de délares.

"Trueroots", ademés de ofrecer
un paseo virtual por sus instala-
ciones en Montebello (California)
desde la red de la internet, esta
preparando un nuevo catélogo
con medio centenar de nuevas
camisetas, gorras de béisbol, cam-
isas a cuadros y pantalones, ofre-
ciendo su estilo también a las
mujeres.

L.a bandera mexicana, el rostro
de Emiliano Zapata, lemas como
"Mexicanos, ni latinos ni hispa-

Fandango C aliente
Friday, August 27,1999

Tickets on sale at all Select-A-Seat locations. Call 770-2000

Ticket prices: $12.00 in advance and $15.00 at the door.
Presented by: Civie Lubbock, Inc. Hosted by: LULAC Council #2063

Come carly & enjoy the great food prepared
by On The Border. Service starts at 6:00 pm.
Menu selection at special prices.

mujer engafada, que se con-
vierte en una rica empresaria de-
cidida a vengarse de los hombres
de su vida.

También interviene en un pa-
pel principal Yylin Mujica, como
"Isabel Ferndndez", una bella y
rebelde joven que crecié en las
calles sin conocer a sus padres,
que se torna dura y calculadora
en la carcel, a donde fue enviada
por robar para comer.

Los programas que Telemundo
transmitia en el horario que
ahora ocupardn las novelas -
"Discovery" y "Edicién Especial'-
pasardn a un nuevo horario.

Fonnegras dijo que Telemundo
también transmitira el programa
de entretenimiento del conocido
conductor peruano de televisién
Jaime Baily, quien acompaiia al
cantante Ricky Martin en la gira
que realiza para presentar su
nuevo disco en inglés "Livin la
Vida Loca".

Telemundo, con sede en Mia-
mi, se transmite en 63 mercados
de Estados Unidos y alcanza cer-
ca de un 86 por ciento de los tel-
evidentes hispanos.

En los préximos dos afios, Tel-
emundo espera agregar 400.000
hogares hispanos de cable, au-
mentando su alcance en el mer-
cado de EEUU a mas de un 90

por ciento.

"

nos nimero '01" en
recordatorio a la cultura hispana
como la primera que existi6 en
California son algunas de las
frases presentes en estas prendas
cuyo mercado va més alla de
aquellos que hablan espafiol.

Clientes de Japén o Alemania
se han unido a esta moda, que
también llega en Estados Unidos
a la poblacién anglohablante de
la misma forma que las
"guayaberas”" se abrieron paso
este verano entre las populares
camisas hawaianas.

"Fred Durst se encarga de los
tatuajes. Le gusta esta iconogra-
fia", reconoce John Otto, bateria
de "Limp Bizkit" en referencia al
lider del grupo y a la huella que
ha dejado su amor por la cultura
hispana en las carnes del grupo
asi como en las prendas que ven-
den a sus seguidores.

Aunque su ayuda y la de otras
figuras populares sea importante
para aumentar el mercado, la ca-
pacidad adquisitiva de la comuni-
dad hispana se traduce por si sola
en un pingiie beneficio, con un

poder de compra de 370.000 mul-
lones de délares que se espera
ascienda a 940.000 millones de
délares para el 2010.

Do it for someone
you love

Alexandra
Paul and
lan Murray

actors and
athletes

Tonight, make it vegetarian

For more information, contact Physicians
Committee for Responsible Medicine
(202) 686-2210, ext. 300 - www.pcrm.org
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Kl Boicot Estudiantil

Desconcierta a Mexico

Por Carla Struck

[,os mexicanos se preguntan
sidel boicot estudiantil a la Uni-
versidad Nacional Auténoma de
México (UNAM), el més grande
sistema universitario en América
Latina, puede compararse a la
conquista de México en 1520, a
la independencia de Meéxico en
1810, al establecimiento de la
Constktucion en 1867 o a la rev-
olucién mexicana de 1910.

David Alfaro Siqueiros, el re-
nombrado muralista revolucio-
nario} mexicano, relacioné estas
fechas histéricas en su mural in-
concluso "El Derecho a la Cul-
tura" en el edificio de la rectoria
de la universidad en 19562. Dos
epormes manos Cubistas se
proyectan hacia un libro abierto,
y una mano mayor que sobresale,
sujetando un lapiz, sefiala las
fechas.

Seglin la hija de Siqueiros,
Adriana Alfaro, su padre puso en
tela de juicio al futuro del pafs al
agregar "(19;;" en el mural. Para
ella, el trabajo de Siqueiros esta-
ba lleno de simbolismo. Los sig-
nos de interrogacién, explico,
fueron dejados como "una puerta
abierta para un México mejor,
para la esperanza.”

Pero el pasado 22 de julio, los
signos de interrogacién fueron
sustituidos por los nimeros "99."

Los estudiantes que protesta-
ban desde el 20 de abril, cuando
la universidad decidi6aumentar
la colegiatura semestral de cero a
700 pesos (casi 70 délares), pin-
taron escs numeros en rojo. Y
aunque el gobierno anuncié que
regresara al sistema gratuito, la
huelga continta, negando las
clases a los 300,000 estudiantes
de la UNAM.

Tras cuatro meses de protes-
tas, varios profesores eméritos
presentaron una posible solucién
al conflicto. El plan incluye el
pago voluntario de matriculas, el
regreso de las instalaciones al
control de la administracién y la
creacién de foros para debatir las
reformas universitarias.

Los manifestantes rechazaron
la propuesta. En opinién de Car-
los Appendini Tazzer, catedratico
de la UNAM, los estudiantes no
quieren poner fin a la ocupacion
de la universidad porque, sin ese
control, no podrian garantizar

que el gobierno
cumplira el acuerdo.

Las sospechas de que grupos
no-universitarios estdn involu-
crados en la huelga, han sido ex-
acerbadas por las visitas de los
estudiantes huelguistas a Chia-
pas, base del rebelde Ejército Za-
patista de Liberacién Nacional.

Emilio Rabasa, coordinador de
las negociaciones de Chiapas en-
tre el EZLN y el gobierno, dijo al
periédico Reforma el 17 de agosto
que el EZLN estd conectado con
los estudiantes involucrados en
la huelga. Rabasa afirmé que los
estudiantes de la UNAM han vis-
itado el pueblo de La Realidad,
en Chiapas, por lo menos nueve
veces desde el pasado marzo.

Los estudiantes de la UNAM
han participado en las protestas
de los zapatistas contra la mili-
tarizacion de Chiapas por parte
del gobierno.

"Es natural que los manifes-
tantes estudiantiles apoyen a los
zapatistas,” dijo  Appendini.
"Ellos son izquierdistas como el
EZLN. Pero, ;quién sabe? Puede
que el gobierno sea la fuerza im-
pulsora de este movimiento."

Appendini sefial6 que es posi-

universitario

ble que el gobierno quiera des-
truir a la
leshacerse de los cientos de miles
de estudiantes izquierdistas. "Es

universidad para
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Cuando la injusticia llama,
la justicia tiene nombre...

Lo Mejor De Los Dos Mundos

TELEMUNDO

mucho més complicado que el
modo en que los medios informa-
tivos presentan a la huelga,”
dijo.

Aunque la protesta estudian-
til ha sido lo suficientemente po-

la huelga se convierta en una
Jucha mayor respaldada por ele-
mentos fordneos. Por ejemplo, los
huelguistas de la UNAM han vis-
itado a la Universidad Auténoma
de Baja California en busca de

derosa como para cerrar la uni-
versidad, es notable también la
creciente division de opiniones.

El 16 de agosto, en lo que de-
bi6 ser el primer dia de clases,
unos 800 estudiantes y pro-
fesores se manifestaron en contra
la huelga. Sostenian pancartas
con las consignas "{Basta ya!," al
mismo tiempo que pedian a los
huelguistas la liberacién de la
universidad para poder reanudar
cursos.

Dos dias después, en otro de-
safio, unos 500 estudiantes
marcharon a través de la univer-
sidad exigiendo igual el regreso a
clases.

También dentro del grupo de
huelgistas los estudiantes estan
divididos entre aquellos que
quieren continuar la huelga y
llevar adelante el movimiento, y
los estudiantes més moderados
que prefieren aceptar la propues-
ta de los profesores.

Un brote de violencia tuvo lu-
gar el 19 de agosto cuando los
extremistas” y los "moderados"
atacaron sus ideologias respecti-
vVas en una sesién que se suponia
destinada a buscar una solucién.

Francisco Barnés de Castro,
rector de la universidad, ha dicho
que el conflicto entre los que
quieren reanudar las clases y los
que no quieren hacerlo podria
llevar a una violencia de peores
dimensiones. El rector teme que

Photos By John Cervantez

_huelga

apoyo.
México recuerda con ftristeza

la tragedia de 1968, cuando una
rebelién contra el gobierno auto-
cratico de México llegé a las
puertas de la UNAM y resulté en
la muerte de cientos de estu-
diantes.

Como alumno de la Academia
de San Carlos, en la Ciudad de
México, Siqueiros participé en la
estudiantil de 1911.
Miembro del movimiento revolu-
cionario, el muralista mostraba
su interés por el avance de la
revolucién socialista.

Jonathan Elliott Chizén, es-
tudiante de una escuela prepara-
toria piblica que forma parte del
sistema de la UNAM, dijo que Si-
queiros dejé los signos de inter-
rogaci6on como una invitacién
para que los estudiantes agregar-
an la fecha en que efectuaran
una reforma social.

Segin la critica de arte Ra-
quel Tibol, la fecha del mural ha-
bia sido cambiada en varias oca-
siones, incluyendo en 1968, pero
la hija de Siqueiros lo niega. Ella
dice que ésta es la primera vez
que los signos de interrogaciéon

han sido reemplazados.

(Carla Struck, de la Ciudad de
México, es reportera por cuenta
propia.)

Propiedad literaria registrada por
Hispanic Link News Service en 1999.
Distribuido por Los Angeles Times

Syndicate Columna

-~ “Education & Economic
Development” Grand Opening

Irene Mata Garcia, with her twenty three years of experience,
is the new owner of Vogue Beauty Academy, 1712 34th Street.
She hosted a Grand Opening Ribbon Cutting on last Wednesday,

Aug. 11 at 11 a.m..

The Hispanic Chamber, Lubbock Chamber and Black Chamber

of Entrepreneurs jointly hosted the Ribbon Cutting which includ-
ed Most Reverend Bishop Placido Rodriguez.
Mrs. Garcia has been in the “Beauty” business since 1977 and

became an instructor at Jessie Lee’s Cosmetology School in 1987.
She opened up her own business, Touch of Class, in 1992 and has
since sold it. By the power and the Grace of God and the will to
succeed, she purchased vogue on June 1, 1999, making a giant
step from a beauty salon to a Beauty College owner. “I came to
work for Vogue when it had only five students and we currently
are up to forty-five students. our clientele has also increased from
around 30 customers to 175 customers per week.” said Mrs. Garcia.

Students are taught how to cut hair, apply color, perm hair,
perform pedicures/manicures, facials and make up. “We will also re-
enforce the importance of being prompt and efficient.” said Garcia.
“When they graduate from this school, they will need to be able to

apply not only their skills but their personal values.”

This is another home run for Lubbock and the business com-
munity and the Lubbock Hispanic Chamber is proud to participate
in this Education & Economic Development endeavor.
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Pepsi Signes Ricky Martin to Sell
to the U.S. Hispanic Market

singing sensation Ricky

New York, - The Pepsi-Cola company has signed Puerto Rican
Martin to advertise their trademark soft

drink to the U.S. Hispanic market, the company reported Thurs-

day.

o Althgugh no figures were released on the deal, company offi-
cmla_ a_md ‘Maz_'tm may net from two to five million dollars for his
participation in the "Goza el Sabor" ("Enjoy the taste!") advertis-

Ing campaign.
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The pop singer of "Livin' la vida-luca" will appeﬁr in ads to be
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LAS VEGAS --

now take place in late October.

-

Sources close to Tyson's camp

said Monday Norris is expected
L to sign this week for a fight that

’

published in leading Hispanic publications and will record radio
and television commercials to be aired on the largest Spanish-

language networks.

The popular Hispanic singer has already appeared on Pepsi
commercials and ads targeted to an international market audi-

ence in early 1999.

The U.S. company will be the main sponsor for Martin's North
American tour, which will kick off Oct. 21 in Miami.

Five Achievers
Will Be Honored
at Hispanic

Heritage Awards

Washington, - Five Hispanics
will be honored for their profes-
sional achievements and contri-
butions to U.S. culture during
the Hispanic Heritage Awards in
mid-September.

Awards will be presented by
the Hispanic Heritage Awards
Foundation on Sept. 14 at the
John F. Kennedy Center for the
Performing Arts.

Those being honored include
Spanish tenor Placido Domingo,
Antonia Hernandez, the presi-
dent and general counsel of the
Mexican-American Legal Defense
and Education Fund (MALDEF),
professional football player An-
thony Muifioz, ballet dancer Tina
Ramirez and poet Gary Soto.

"Those being honored this
year are recognized and admired
as Americans, in addition to His-
panic-Americans, who have con-
tributed to our nation those
benefits bestowed upon them by
their rich ancestral culture,” said
Foundation President Raul Ta-

ia.
. The foundation, which has
presented these awards since
1987, commissioned Colombian
painter and sculptor Orlando
Agudelo Botero with the crea-
tion of a work of art which will
appear in the 1999 ceremony.

The work, entitled "La Famil-
ia, Traditional Values," portrays
a village's hopes and dreams re-
garding the future of its children
and its society.

For Placido Domingo, the cur-
rent artistic director of the
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Washington Opera, the award
represents the recognition of a
body of work which has managed
to cross national borders and cul-
tures. The Spanish tenor is also
being recognized for his dedica-
tion to humanitarian causes, said
a Foundation spokesman.

Antonia Hernandez will be
honored for her tireless struggle
to defend the interests of the
Hispanic community on legisla-
tive, educational and civil rights
matters.

Mufioz, who played for the
Cincinnati Bengals from 1980-
1992, will receive the sports
award for being the first Hispa-
nic football player inducted into
the National Football League's
Hall of Fame in 1998.

The Teaching Award will go
to Tina Ramirez, the founder and
Artistic Director of the Ballet
Hispanico and the national lead-
er of the First Steps artistic edu-
cation program, applied in public
schools across the country.

Mexican-American poet Gary
Soto will receive the Literature
Award for incorporating into his
poetry his experiences as a His-

b will take place either Oct. 22 or

Oct. 23 at the MGM Grand ho-
tel-casino in Las Vegas.

The fight was originally set
for Oct. 2, but was postponed be-
cause of troubles finding an op-
ponent for Tyson. Tyson's man-
ager, Shelly Finkel, originally
wanted Buster Douglas, but he
was not in shape to fight.

Norris and Zeljko Mavrovic
were the two possible opponents
for Tyson, and Norris emerged in
the last week as the favored pick
of both Finkel and Showtime,
which will televise the fight on
its cable channel.

The 33-year-old Norris, the
older brother of former junior
middleweight champion Terry

Norris, is a former cruiserweight
champion. Despite 26 knockouts

on his 49-5 record, Norris is de-

panic the United
otates.

The ceremony, which will be
broadcast on NBC to the homes
of the more than 30 million His-
panics living in the United
States, 1s sponsored by major pri-
vate corporations.

"The awards ceremony is the
most prestigious celebration of
outstanding Hispanic-Americans.
Those honored this year are an
ingpiration to the Hispanic com-
munity as well as the entire
nation,” said Pat Wallace, the
president of NBC.

The master of ceremonies will
be Daisy Fuentes, the co-host of
"America s Funniest Home
Videos," one of the most popular
television programs in the Unit-
ed States.

The evening will include mu-
gical performances by Shakira,
the Miami Sound Machine, Jon
Secada and Carlos Ponce as well
as a performance by the Ballet
Hispanico of New York

Awards will be presented by
journalist Giselle Fernandez, as-
tronaut Ellen Ochoa, Mexican
actress Salma Hayek, film and
television stars Edward James
Olmos and Mario Lopez and Chi-
lean author Isabel Allende.
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Enrolling Now

Limited Availability
EAGLE CHARTER SCHOOL

A New FREE public High School and Designed to Help
Students who are want special attention toward their needs in:
High - Tech Learning, Diagnostically Prescribed, Personalized

Curriculum, Remedial & College Preparatory Studies, Skill Mastery:
Reading, Math, Language, and Computer, One-on-One Teaching,
All Leading to Graduation - Opening August 1999!

Limited to 50 Students
For Information Mike McCreight, Director,

Eagle Charter School -1114 10th St. -Lubbock, TX 79401
(806) 763-1518 or Pager 723-1504
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Orlin Norris
has emerged as the likely come-
back opponent for Mike Tyson,
whose first fight since getting
out of a Maryland prison will
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fense-oriented and his fights are
often devoid of action.

Orlin_ Morris and promoter
Dﬁn King celebrate a

would be closer to 'I'yson's weight
and have less of a height advan-
tage than the 6-foot-4 Mavrovic,
a former European champion
from Croatia.

Assuming Tyson beats Norris,
he is expected to fight on a pay-

per-view in December, possibly

against Shannon Briggs.
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Orlin Norris Emerges As Tyson
Opponent For Late October Fight Light Belt with TKO In

1994

¥ z«.-f].:'._if' ,I_ krn:h,-..‘

Loemanm ,

1 5

o Oruvia. Uhat mntfdrr‘lﬂﬁ
+;'\Ij,>

am——. 'r
'-f-

i
I
III.

e

10th Round

MIAMI -~ Kostya Tszyu's
scored a 10th-round technical
knockout over Mexico's Miguel
Angel Gonzalez to win the vac-
ant WBC super-lightweight title
Saturday night.

After overwhelming Gonzalez
the first nine rounds, Tszyu did
not let up to start the 10th.

Gonzalez's right eye was near-
ly shut after he was unable to
defend himself from Tszyu's com-
binations, and trainer Abel
Sanchez stepped into the ring to
save his fighter from additional
damage. Referee Frank Santore

stopped the bout at 28 seconds of
the round.

'It was total control," said
Tszyu, from Russia, but now liv-
ing in Australia. "You have to
hand it to him. He has a great
heart. But my punches were just
too effective.”

Tszyu's victory removes a two-
year vacancy from the WBC's
140-pound crown. Previous cham-
pion Oscar De La Hoya, relin-
quished the belt after one de-

TSZYU Wins WBC Super fense, a decision over Gonzalez

in Jan. 1997, and moved up to
welterweight.

From the opening round,
Tszyu (23-1-1, 19 KOs) dictated
the pace as he connected with
combinations to the head. Gon-
zalez (43-2-1) also was cut on his
left eyebrow in the first round
after an accidental head butt.

Tszyu neutralized Gonzalez
with a lead left jab.

Throughout the bout, Tszyu
had Gonzalez on the ropes. After
leading with a left jab, Tszyu pa-
tiently landed followup combina-
tions to the head.

Tszyu had earlier run as IBF
junior-welterweight  champion,
until being stopped in 10 rounds
by Vince Phillips in 1997.

Tszyu and Gonzalez both
weighed the super-lightweight

limit of 140 pounds for Saturday's
bout.
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Emma Tenavyuca

The Dearest Friend
I Never Met

By Victor Landa

I never had the pleasure of

meeting Emma Tenayuca in per-
son. | never shook her hand,
never spoke to her, never sat be-
side her. But I know for certain
that she had boundless personal
power, that she oozed it. I know
this because even though I nev-
er met her, I felt her presence.

Emma passed away last month
in San Antonio, Texas, at the
age of 82. Several hundred peo-
ple gathered for her funeral,
which I understand was a rous-
ing tribute to her courage and
her passion.

Although I wasn't present at
the church, I know who was
there. It had to have been the
same people who, each in their
own time and in their own way,

spoke of her to me in tones of

awe and reverence. | came to
know Emma Tenayuca in the
third person.

The stories of her courageous
fight for the rights of the pecan
shellers in San Antonio more
than 60 years ago were repeated
as one repeats the most sacred
lore: how she led a strike for jus-
tice against poor working condi-
tions, an unsafe environment
and miserly wages; how she bare-
ly escaped with her life in 1939,
when an enraged mob stormed a
Communist Party meeting that
she had helped organize; how
she eventually left San Antonio
but returned to earn a universi-
ty degree and teach in the local
schools.

['ve heard all of the stories
and watched people's eyes glow
with admiration as they told
them.

One such conversation was an
admonition, a scolding almost for
not knowing who Emma Tenayu-
ca was -- a8 if knowledge of her
life would entitle me to a higher
degree of Hispano-Latino-Chica-
no-Raza-ness. But I understood
the passion that fueled the fury.

Some spoke to me of the need
to have her name and life includ-
ed in the state's history text-
books so that children of future
generations would know about
Emma Tenayuca and what she
had sacrificed and accomplished
in her quest for justice.

Others told me of her courage
in confronting the power, politics
and norms of Depression-era
Texas.

And still others saw her as

nothing more than a trouble-
some, unpatriotic Communist, a
subversive, a rabble-rouser.
Whatever the political or so-
cial inclination of those who told
me about her, the spirit of the

woman was palpable in their
words. No one was ambivalent;
she was either revered or demon-
1zed.

[t intrigued me that she could
arouse such a deep passion in
the most opposite groups of peo-
ple. The more I heard of her, the
more decisive was my resolve to
meet her, to shake her hand, to
sit with her.

A priest spoke to me once
about the need of a community
to look up to its own, as one
looks to saints or heroes, as ex-
amples of right living. Emma's
name was mentioned as such an
example.

Several weeks ago, amid the
discussions of whether Commerce
Street in downtown San Antonio
should be renamed Cesar Chavez
Street, Emma Tenayuca's name
came up as an alternative.

"Our Cesar Chavez,” someone
mentioned, as if mass ownership
of someone's person could be car-
ried in a back pocket.

"She did for San Antonio
what Chavez did for California,”
someone countered, as though
the two were somehow kindred
gpirits who overcame the burden
of geography.

There was a time not too long
ago when | didn't know who
Emma Tenayuca was. But after
reading the news of her death
and the reports of the celebra-
tion of her funeral, my missed
opportunity to meet her didn't
take the form of a regret.

The fact that I never talked to
her didn't hang with the nagging
weight of what could have been.
I've come to know that you can,
in fact, meet someone in the per-
son of those who loved her --
that a person isn't necessarily
confined to the limits of a body
or the constraints of a finite ex-
1stence.

Her spirit remains in the sto-
ries told about her, and in the
eyes of those who tell the sto-
ries. Emma Tenayuca lives on.

In fact, ] met her again just
this morning, in a conversation
over coffee with someone who

had known her well.

(Victor Landa is news director of
Telemundo affiliate KVDA-TV in San
Antonio, Texas.)

(c) 1999, Hispanic Link News Serv-
ice. Distributed by Los Angeles Times
Syndicate
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NOTICE OF PROPOSED GAS RATE CHANGE

On August 4, 1999, Energas Company filed Statements
of intent to change its gas rates with each incorporated city
listed below. the proposed changes will take effect no sooner
than 35 days after filing. Each city may suspend the pro-
posed effective date for an additional 90 days.

The Company proposes to increase rates to General Serv-
ice (residential and commercial). Small Industrial Service,
Large Gas Air Conditioning and/or Electric Generating Gas
Service, and the Air Conditioning Rate Rider. The company
may implement a different rate design than proposed provid-
ed the increased revenue does not exceed that specified

herein.

The proposed changes are expected to increase the com-
pany’s annual revenues by approximately 8.8 percent or $9.8
million. The proposed changes to the rates are unrelated to
gas cost which the company will continue to charge could
effect approximately 200,000 gas consumers in the following

communities:

Abernathy Lamesa* Quitaque
Ambherst Levelland™ Ralls
Anton Littlefield* Ranaon:} Canyon
Big Spring* Lockney Ropesville
Bovina LLorenzo Seag_raves
Brownfield* Losg Ybanez Seminole
Buffalo Springs Lake Lubbock* Shalluwater
Canyon* Meadow Silverton
Coahoma Midland* Slaton*
Crosbyton Muleshoe Smger
Dimmitt Nazareth Springlake
Earth New Deal Staton
Edmonson New Home Sudan
Floydada Odessa* Tghukﬂ
forsan O’Donnell Timbercreek Canyon
Friona Olton Tulia

Hale Center Opdyke West Turkey
Happy Palisades Vega

Hart Pampa* Wellman
Hereford* Panhandle Wilson
Idalou Petersburg Wolfforth
Kress Plainview®

Dost

Lake Tanglewood

*The level of revenue increases in these communities con-
stitutes a “major change” as defined by state law

Copies of the filing are available at the Energas Office at
5110-80th Street, Lubbock, Texas 79424

Emma Tenavucg

La Amiga Mas Querida Que Nunca Conocia

Por Victor Landa

Nunca tuve el gusto de conoc-

er a Emma Tenayuca en persona.
Nunca estreché su mano, nunea
le hablé, nunca me senté junto a
ella. Pero estoy seguro de que
ella tenfa un poder personal sin
limites, de que ella lo rezumaba.
Sé esto porque, atn cuando nun-
ca la conoci, senti su presencia.

Emma murié el mes pasado en
San Antonio, Texas, a la edad de
82 afios. Cientos de personas se
reunieron para su entierro, del
cual entiendo que fué un tributo
conmovedor a su valor y su pa-
sion.

Aunque no estuve presente
en la iglesia, sé quiénes estaban
alli. Tuvieron que ser las mismas
personas que, cada una en su
propio tiempo y a su propia ma-
nera, me hablaron de ella en to-
nos de asombro y reverencia. Yo

Gil - Escamilla
Celebrate Vows

The families of Eduviges
(Vicky) Gil and John
Escamilla celebrated the
wedding of their children
this past week here in
Lubbock.

Vicky is daughter of Luis
and Rosa Gil of Smyer and
Pete is the son of Pete . The
couple married on August
21 with ceremonies and a
dance at White Knights
ballroom.
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The bride is a graduate
from Smyer High School
and attends South Plains
College in Levelland. She is
the manager at Rosa’s
Cafe. The groom is a
graduate from Coronado
High School and attends
South Plains College and is
employed at Rosa’s Cafe.

llegué a conocer a Emma Te-
nayuca en la tercera persona.

Los relatos de su lucha valero-
sa por los derechos de traba-
jadores en San Antonio, hace
més de 60 afios, fueron repetidos
como se repite la sabiduria popu-
lar més sagrada: cémo ella dirigié
una huelga por la justicia en
contra de las circunstancias in-
feriores de trabajo, un ambiente
inseguro y salarios de miseria;
cémo ella escapé dificultosamente
con vida cuando, en 1939, una
turba enfurecida tomé por asalto
a una reunién del Partido Com-
unista que ella habia ayudado a
organizar, como ella fue de San
Antonio, pero regresé para reci-
bir un grado universitario y en-
sefiar en las escuelas locales.

He escuchado todos los relatos
y he observado el brillo en los
ojos de las personas con admira-

Mis Quince Ainos

Dinah A. Duarte

Dinah Ann Duarte will
be celebrating her fifteenth
birthday on Saturday,
August 28, 1999 at 2:00 p.m.
at San Jose Catholic
Church 102 N. Avenue P
Lubbock.

Best Wishes and May
God Bless You Always from
your parents & family.

Mr. & Mrs. Isaias Duarte
of Lubbock, Tx.
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cibn, a medida que eran conta-
dos.

Una de tales conversaciones
fué una amonestacién, casi un
regafio por no saber quién era
Emma Tenayuca -- como si el con-
ocimiento de su vida me intitu-
lara a un alto grado de Participa-
ci6n en la Raza Hispana-Latina-
Chicana. Pero comprendo la pa-
sién que alimentaba a la furia.

Algunos me hablaron de la ne-
cesidad de incluir su nombre y su
vida en los libros de texto de his-
toria del estado, para que los ni-
fios de las generaciones futuras
sepan sobre de Emma Tenayuca y
de lo que ella habia sacrificado y
logrado en su bisqueda de la jus-
ticia. Otros me dijeron sobre su
valor al enfrentarse al poder, la
politica y las normas de Texas en
la época de la Depresion.

Y todavia otros la vefan como
nada més que una comunista fas-
tidiosa, falta de patriotismo y
una agitadora subversiva.

Cualquiera que fuera la incli-
nacién politica o social de los que
me contaban sobre ella, el espiri-
tu de la mujer era palpable en
sus palabras. Nadie era am-
bivalente; o la reverenciaban o la
presentaban como un demonio.

Me intrigbé que ella pudiera
provocar una pasién tan profun-
da en los grupos de personas mas
opuestos. Mientras més escucha-
ba sobre ella, més decidida era mi
resolucién de conocerla, de es-
trechar su mano, de sentarme
con ella.

Un sacerdote me hablé una
vez sobre la necesidad de que
una comunidad mirara a sus pro-
pios miembros, como se mira a los
santos o a los héroes, como ejem-
plos de vidas correctas. El nom-
bre de Emma se mencioné como
ese ejemplo.
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Hace varias semanas, en medio
de los debates sobre si la calle
Commerce, en la parte central de
San Antonio, deberia volver a
nombrarse en honor de César
Chéavez, el nombre de Emma Te-
nayuca surgié como una alterna-
tiva.

"Nuestro César
Chéavez,"mencioné alguien, como
si la propiedad colectiva de la
persona de alguien pudiera lle-
varse en un bolsillo trasero.

"Ella hizo por San Antonio lo
que César Chéavez hizo por Cali-
fornia," contrarresté alguien,
como si los dos fueran espiritus
afines que superaran al peso de
la geografia.

Hubo una época, no hace
mucho tiempo, en que yo no sa-
bia quién era Emma Tenayuca.
Pero después de leer la noticia de
su muerte y los informes sobre su
entierro, mi oportunidad de con-
ocerla, pasada por alto, no tomé
la forma de una lamentacién.

El hecho de que nunca hablé
con ella no se unié al peso col-
gante de lo que podria haber
sido. He llegado a saber que se
puede, en verdad, conocer a al-
guien en las personas de aquéllos
que le amaron -~ cémo una per-
sona no estd confinada necesar-
iamente a los limites de un cuer-
po ni a las restricciones de una
existencia temporal.

Su espiritu permanece en los
relatos que se cuentan de ella y
en los ojos de aquéllos que las
relatan. Emma Tenayuca contin-
tia viviendo.

En verdad, estuve con ella
nuevamente s6lo esta mafiana,
en una conversacién durante el
café con alguien que la habfa

conocido bien.

(Victor Landa es director de infor-
macién de KVDA-TV, la afiliada de
Telemundo en San Antonio, Texas.)

Propiedad literaria registrada por
Hispanic Link News Service en 1999.
Distribuido por Los Angeles Times
Syndicate
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